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Bordeaux,
ville cosmopolite
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Quand l'on arrive a Bordeaux la nuit depuis la gare, on
pénetre la cité en remontant le cours de la Marne avec
ses commerces bigarrés et ses enseignes lumineuses tou-
jours allumées. Lartere qui méne a la place de la Victoire
est le point d’arrivée des vagues migratoires contemporai-
nes : espagnole, portugaise, maghrébine, turque, sénéga-
laise, etc. De partetd’autre, les quartiers Lafontaine et celui
des Capucins ; non loin, la fleche Saint-Michel. La place de
la Victoire ou se mélangent des jeunes de tous horizons
ouvre sur la rue Sainte-Catherine, a cette hauteur trés
populeuse, aux fagades encore peu rénovées, aux boutiques
chinoises, turques, et 'on peut s'engager vers les rues som-
bres de Saint-Michel, rejoindre les commerces maghrébins
du cours Victor-Hugo, franchir la rue des Menuts, prendre
la rue des Faures. UAfrique du Nord est 1a sur ces étalages
d’oranges, patates douces, dattes, vitrines de gateaux ara-
bes aux couleurs de figue et de miel. Une face de Bordeaux.
Allons voir maintenant du c6té du Triangle d’or autour du
théatre de Victor Louis. La, les commerces chics, de vins,
de chocolat et de macarons, les hotels et les cafés de luxe.
La pierre du Bordeaux refait, labellisé Unesco, blanche,
jusquaux quais embellis offerts a nouveau au loisir des
promeneurs. Il est fréquent d’entendre parler américain,
japonais, chinois, russe au cceur de la ville touristique. Un
autre Bordeaux. Oublions le centre. La métropole en deve-
nir s’étire toujours plus sur ses périphéries. La commune
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de Cenon sur la rive droite compte aujourd’hui plus de 50
nationalités, le quartier Saige-Formanoir a Pessac rive gau-
che plus de 40 et celui de Thouars a Talence une vingtaine.
Ce brassage des peuples renforcé parla globalisation est un
processus enclenché depuis bien longtemps. Cosmopolite,
Bordeaux l'est assurément au sens de « qui comprend des
personnes de tous les pays ; qui subit des influences de
tous les pays (opposé a national) »'. D’ailleurs, comment
ne pourrait-elle pas I'étre alors que notre réalité entiere est
devenue cosmopolite ?* Bordeaux n’échappe pas aux flux
et aux interactions qui bouleversent I'ensemble des socié-
tés. Avec 7,3 % d’étrangers, elle se situe au-dessus de la
moyenne nationale (5,8 %)°.

Bordeaux, ville ouverte ?

En matiere de cosmopolitisme, les villes frangaises qui
viennent immédiatement a l'esprit sont généralement
Marseille ou Paris, mais pas Bordeaux. La premiere ayant
d’ailleurs longtemps souffert de cette image qui I'a cepen-
dantaussiaidée a remporter le titre de capitale européenne
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en seront aussi des facteurs déterminants pour l'avenir. La
population étudiante a Bordeaux approche les 70 000, ce
qui classe la capitale de I'’Aquitaine au 5¢ rang frangais des
villes universitaires. Cette population, a 'exception des
étudiants originaires de Bordeaux, n'est que de passage, et
compte de plus en plus de ressortissants étrangers. Les étu-
diants fréquentent essentiellement les quartiers du centre
historique et notamment ceux de la Victoire, Saint-Michel
et Saint-Pierre. Spatialement, le campus universitaire situé
sur les communes de Pessac et Talence couvre un vaste
espace de la Cub. Il connait depuis peu un certain désen-
clavement grace au tramway. Si la métropole bordelaise
parvient a relever le défi de la modernisation de son uni-
versité, elle devrait attirer encore plus d’étudiants dans les
années futures. Les universités redeviennent une compo-
sante importante des villes européennes comme au Moyen
Age, Bordeaux ne devra pas déroger.

Les touristes sont une autre catégorie de migrants tempo-
raires qui ajoute toujours plus de diversité a la sociologie
locale. Le classement Unesco du centre historique, les éve-
nements festifs, le futur centre culturel du vin ciblent cette
clientele, pariant sur un avenir qui sannonce donc tou-
jours plus cosmopolite mais qui pourrait aussi bien faire
de Bordeaux une ville-musée.

Si la ville créative parvient a saffirmer, elle sera sans
doute en mesure d’attirer ce que certains analystes identi-
fient comme une nouvelle classe sociale, une bourgeoisie
mondiale mobile, dirigeants d’entreprise, hauts fonction-
naires, responsables politiques, élites de la culture et des
médias... « La boboisation » de Bordeaux n’en serait-elle
pas le signe ? Alors I'enjeu de la politique urbaine sera de
parvenir a préserver la mixité et la diversité. Car l'inven-
tivité des politiques urbaines pourrait bien se juger a leurs
capacités a créer une solidarité cosmopolite, a réactiver un
projet universaliste®. Plus concrétement, il s’agit de créer
du vivre-ensemble dans la tolérance de l'autre, ce qui ne
peut que bénéficier a I'image de la ville de Montaigne et a
son attractivité.
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Bordeaux,

Cosmopolitan City
traduction de Lucy Edwards

For the visitor arriving at the train station in Bordeaux by
night, the journey to the city centre leads up the Cours de
la Marne, past a colourful mismatch of shops with perma-
nently blazing neon signs, to its culmination in the Place
de la Victoire. In recent years, this thoroughfare has been
the point of arrival of successive waves of migrants from
Spain, Portugal, North Africa, Turkey or Senegal and is
flanked on either side by two distinct neighbourhoods —
Lafontaine and the Capucins, towards Saint-Michel spire.
The Place de la Victoire is a melting pot of young peo-
ple from a multiplicity of origins and leads on to the Rue
Sainte-Catherine, still densely populated at this extremity,
lined with stone fagades awaiting renovation and shops
run by Turkish and Chinese people. From here, one may
venture into the dark, narrow streets of Saint-Michel in
search of Northwest African shops along Cours Victor
Hugo, and from there to the Rue des Menuts and Rue
des Faures where the air is redolent with Moorish deli-
ghts and the shop displays offer an abundance of oran-
ges, sweet potatoes, dates and luscious honeyed pastries.
Just one of Bordeaux’s myriad faces. Let us wend our steps
now towards the Golden Triangle, crowned with Victor
Louis’s theatre at its apex. The leafy avenues are lined with
smart boutiques specialising in wine, chocolate or maca-
roons, and studded with elegant hotels and stylish cafés.
The blonde stone has been restored to its original splen-
dour and graced with Unesco’s stamp of approval, while
the newly reworked riverfront is now a pleasant place for
strolling. Japanese, Chinese, Russian or American English
amuse the ear in these elegant parts. The urbane face of
the city. Let us pan out now to the wider metropolis and
outlying suburbs. Cenon, on the river’s right bank, counts
inhabitants from over 50 different countries, the Saige-
Formanoir district of Pessac some 40 and the Thouars area
of Talence over 20. This intermingling is not a new phe-
nomenon, but the process has gathered pace under the
effect of globalisation. Bordeaux is a cosmopolitan city in
the truest sense of the word, "belonging to all parts of the
world, not restricted to only one country or its inhabitants,
free from national limitations or attachments.”” How could
it be otherwise when our daily reality is now cosmopolitan
in essence ? Bordeaux is not removed from the interaction
and exchange transforming societies across the globe.?
With foreign nationals composing 7.3 % of its total popu-
lation, it is well above the national average of 5.8 %°.
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Spatial Segmentation Rather than Segregation ?
Bordeaux saw little of the violent social unrest which
broke out across France in November-December 2005. Two
reasons for this happy state of affairs have been advan-
ced - the relatively low level of poverty across the conur-
bation and the absence of ‘ghettoes’. Perhaps at last the
social divide separating the opulent left from the disad-
vantaged right bank of the river is dissolving. Cultural
facilities of the calibre of the Rocher Palmer auditorium
in Cenon attract spectators from across the conurbation
and the tramway has encouraged exchange between the
town centre and suburbs, creating a feeling of belonging
across the city °. The tramway has brought social diver-
sity to Mériadeck and the riverfront, a dynamic soon to be
bolstered by extensions to the network and the vertical lift
bridge currently under construction.

Temporary Sectors of the Population on the Rise
Despite the lull in migration during the previous century,
the overriding impression today is of a city with an ever-
more tangible ethnic diversity. Slowly but surely, the city
is forging new bonds with the outside world. The inaugu-
ration of the TGV high speed rail service, redevelopment
of the area around the station and extension of the airport
bear witness to this process as it gathers pace, forging
the city’s future. Nearly 70 000 students come to study in
Bordeaux each year, making it the fifth largest university
town in France. The vast majority of these young people
form a temporary sector of the population and their ranks
are boosted by an increasing number of foreign nationals.
Most students live in and around the historic town cen-
tre, the Victoire, Saint-Michel and Saint-Pierre neighbou-
rhoods. The campus, situated in the neighbouring suburbs
of Pessac and Talence, covers a vast area to which access
has been greatly improved by the tramway. If the city takes
up the challenge of ushering its university into the modern
age, student numbers in future years will no doubt conti-
nue to swell. Universities are once again becoming a key
constituent of European cities, as they were in Medieval
times, a challenge Bordeaux should not renounce.
Tourists are another form of temporary migration, adding
a further dimension to the city’s sociological diversity. The
status of the historical centre as a World Heritage Site, fes-
tive events and the future cultural centre devoted to wine
all serve to encourage tourism. In this light, Bordeaux’s
future seems resolutely cosmopolitan. Let us only hope it
will not become a museum rather than a living city in the
process.

If the city’s creativity asserts itself, it will doubtless attract
what experts identify as a new social class, a globe-trot-
ting subdivision of the educated bourgeoisie, including
company executives, top civil servants, politicians, people
from culture and the media... The bourgeois-bohemian
W
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conquest of the city is a sure sign of this process in motion.
Urban policymakers must find ways of preserving the
city’s social and ethnic diversity, and we will judge them
on their capacity to create a sense of cosmopolitan solida-
rity in the true spirit of universalism®. In other words, they
must provide the conditions for people to live together in
mutual tolerance, thereby truly enhancing the city’s kudos
and appeal.
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Burdeos,

Ciudad cosmopolita
traduction de Valérie Joubert Anghel

Cuando uno llega a Burdeos de noche por la estacion,
entra en la ciudad subiendo por el paseo de la Marne con
sus comercios abigarrados y letreros luminosos siempre
encendidos. La arteria que lleva a la plaza de La Victoire
es el punto de llegada de las olas migratorias contem-
pordneas : espafiola, portuguesa, magrebi, turca, senega-
lesa, etc. A uno y otro lado, estan los barrios Lafontaine
y Capucins, no lejos de la aguja Saint-Michel. La plaza
de La Victoire en donde se mezclan jovenes de todos los
horizontes da a la calle Sainte-Catherine, muy populosa
a esta altura, con sus fachadas aan poco renovadas, con
tiendas chinas, turcas, y uno puede internarse en las cal-
les oscuras de Saint-Michel, alcanzar los comercios magre-
bies del paseo Victor Hugo, atravesar la calle de Menuts,
coger la calle de Faures. Africa del Norte se encuentra aqui,
en estos muestrarios de naranjas, batatas, datiles, escapa-
rates de pasteles drabes con colores de higo y miel. Una
cara de Burdeos. Ahora vamos hacia el « Tridngulo de
oro » alrededor del teatro de Victor Louis. Ahi, los comer-
cios elegantes, de vinos, chocolate y dulces, los hoteles y
bares de lujo. La piedra del Burdeos restaurado, con sello
de la Unesco, blanca hasta los muelles embellecidos que
vuelven a ofrecerse al ocio de los paseantes. A menudo se
oye hablar inglés, japonés, chino, ruso en pleno corazén
de la ciudad turistica. Otra cara de Burdeos. Olvidemos el
centro. La metrépoli en devenir se extiende cada mas hacia
su periferia. El municipio de Cenon en la orilla derecha
hoy cuenta con mas de 50 nacionalidades, el barrio Saige-
Formanoir en Pessac en la orilla izquierda con mas de 40
y el de Thouars en Talence con unas veinte. Reforzada por
la globalizacién, esta mezcla de los pueblos es un proceso
iniciado hace mucho tiempo. Cosmopolita, Burdeos lo es
sin lugar a dudas en el sentido en que « se compone de
personas de todos los paises ; que recibe influencias de
todos los paises (por contraposicién a “nacional”) »'. Por
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otra parte, ; c6mo no podria serlo cuando nuestra reali-
dad entera es cosmopolita ?? Burdeos no escapa a los flujos
e interacciones que afectan al conjunto de las sociedades.
Con un 7,3 % de extranjeros, se encuentra por encima del
promedio nacional (5,8 %)>.

Burdeos ; ciudad abierta ?

Tratandose de cosmopolitismo, las ciudades francesas que
de inmediato a uno le vienen a la mente suelen ser Marsella
o Paris pero no Burdeos. De hecho, durante mucho tiempo,
la primera sufri6 ademas de esta imagen que sin embargo
también le ayud6 a conseguir el titulo de capital europea
de la cultura. Los tiempos estdn cambiando, ; podria el
cosmopolitismo percibirse de ahora en adelante como una
ventaja ? También Tolosa tiene la reputacién de albergar
una poblacion mas mezclada y meridional que Burdeos.
En cuanto a las representaciones, a juzgar por la literatura
del siglo XX (Frangois Mauriac, Raymond Guérin, Jean
Forton, etc.) y los trabajos universitarios sobre el compor-
tamiento de sus élites (endogamia, frecuentacién de circu-
los y clubes cerrados, tendencia a reunirse entre personas
del mismo medio y a distinguirse), Burdeos se ha forjado
una fama de ciudad bastante fria y poco acogedora. Pero
el campo aleatorio de las representaciones no impide que
se plantee el tema de la aptitud de Burdeos a la apertura,
al contrario.

La puerta del rio

Si Burdeos es una ciudad situada en el estuario de un estua-
rio, como Nantes, su puerto le ha conferido una vocacién de
apertura en todas las épocas. Le brind6 la riqueza comer-
cial y agricola y suscit6 la llegada de poblaciones variadas.
Sin remontarse a la antigiiedad romana o a los tiempos
medievales de la presencia inglesa, los contactos con los
mundos coloniales explican sus relaciones atn privilegia-
das con Africa o las Antillas. Aunque todas las dimensiones
de aquel pasado no fueron facilmente asumidas ni revela-
das. La participaciéon bordelesa en la trata negrera ha sido
recientemente objeto de « un deber de memoria » en parti-
cular a través del museo de Aquitania y las referencias afri-
canas son motivo de numerosas citas culturales en el area
metropolitana. La proximidad con la peninsula ibérica es
también un elemento importante para explicar la presencia
de un pintor como Goya en las orillas del Garona a princi-
pios del siglo XIX y de una comunidad judia que parecia
bien aceptada hasta los afios problematicos de la Segunda
Guerra mundial. Tres veces capital de Francia durante los
momentos tragicos de la historia nacional, en particular en
1940, Burdeos vio afluir a gente de toda Europa. Con todo,
las élites bordelesas nunca pusieron en evidencia el cosmo-
politismo. Sin embargo, éste se encarné directamente en las
familias de un patriciado de origen britanico, germanico,
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holandés, suizo. La anglofilia y el protestantismo las unian
tanto como las alianzas matrimoniales, quizas una manera
de borrar la diversidad de los origenes.

Modestia migratoria del siglo XX

Burdeos no result6é tan marcada por las corrientes migra-
torias del siglo XX como otras urbes francesas como
Marsella, Lila o Lyon, por ser menos industrializada y
quedar fuera del eje industrial europeo. No obstante, la
ciudad acogi6 a los espatioles que huian del franquismo
en los afios 1930, a senegaleses que habian venido a tra-
bajar en el puerto como estibadores a partir de los afios
1920. Luego hubo una nueva ola ibérica, espafiola y portu-
guesa, durante los treinta afios gloriosos y también llega-
ron poblaciones africanas de Magreb y Africa occidental a
partir de los afios 1960 : migraciones econémicas y también
por razones de formacién en las universidades bordelesas.
Lallegada de los repatriados de Africa del Norte fue menos
determinante que para Tolosa o el departamento de Lot y
Garona. La aglomeracién lleva la huella sin embargo de
estos flujos sucesivos a través de la historia de sus barrios
tal como el del Grand Parc como de los municipios peri-
féricos. Los barrios de Saint-Pierre hoy « aburguesado »,
Saint-Michel, el de Capucins y del paseo de Yser fueron y
siguen siendo puntos de llegada. Bares y comercios « étni-
cos » hacen de estos lugares los sectores mds animados de
Burdeos, a cualquier hora o dia de la semana. Son tam-
bién barrios estudiantiles pero las dos poblaciones poco
se mezclan®. Los municipios de Hauts-de-Garonne, en la
orilla derecha, concentran hoy en dia la mayor parte de los
migrantes en los ntcleos de vivienda de proteccion oficial.
Los suburbios del Sur, Eysines, Mérignac, Pessac, Talence,
tienen mds esporadicamente en su territorio ntcleos y bar-
rios llamados « sensibles ».

Los espafioles (hoy poblacién de edad) y los portugueses
representan el 36 % de los extranjeros de la Comunidad
Urbana de Burdeos (Cub). La componente ibérica de la
inmigracién bordelesa tiende a retroceder. Cerca del 60 %
delos inmigrantes procede actualmente de un pais exterior
a la Unién Europea, esencialmente de Marruecos, Argelia,
Turquia y tiene un promedio de edad muy joven. Las otras
comunidades s6lo tienen efectivos escasos.

Burdeos ; ciudad abierta al otro ?

Cosmopolita : del griego cosmos, universo y polites, ciuda-
dano. Esto implica una disposicién para conjugar lo parti-
cular y lo universal. ; Tendran los bordeleses esta aptitud
para encontrar y aceptar al otro ? Cualidad primordial
en estos tiempos de globalizacién en donde la metrépoli

se nutre de los aportes exteriores y desea atraer a nuevos
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